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Saadostenmukaisuustiedot

FCC-B; Radiotaajuushairititd Koskeva lausunto

Laite on testattu ja sen on havaittu tayttdvan Luokan B digitaaliselle laitteelle FCC-mé&araysten osan
15 mukaiset maaraykset. Nama raja-arvot on tarkoitettu turvaamaan riittdva hairidsuojaus asutussa
ymparistdssa. Laite luo, kayttdd ja saattaa sateilld radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei kayteta
ohjeiden mukaisesti, se saattaa hairita radioliikennettd. Kuitenkaan mitaan takuita ei ole sille, ettei
laite aiheuttaisi hairi6itd radion tai television vastaanottamiseen, mikd voidaan maarittaa
kaantamalla laite paalle ja pois. Jos laite todistettavasti on hairididen aiheuttaja, opastetaan laitteen

kayttajaa ryhtymaan seuraaviin toimiin hairididen ehkaisemiseksi:

Aseta vastaanottava antenni eri paikkaan tai asentoon.
Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

Kytke laite eri virransy6ttdon kuin vastaanottava laite on kytketty.

Kysy neuvoa asiantuntijalta.

OHJE
+ Laitteen muuttaminen ilman valmistajan hyvaksyntaa saattaa mitat6ida kayttajan valtuudet
kayttaa tata laitetta.
+ Suojaa liitdntdjohdot ja AC-virtajohto, joita on kaytettdva sallittujen hairibnpaastérajojen

puitteissa.
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FCC-Ehdot

Tama laite tayttdd FCC-méaaraysten osan 15 vaatimukset. Kaytolle on kaksi seuraavaa ehtoa:

B Laite ei saa aiheuttaa hairioita.
B Taman laitteen tulee kestaa ulkoisia hairidita, myos sellaisia, jotka aiheuttavat laitteen vaaraa

toimintaa.

collected separately for yeling or special disp I

cn BT 3w
l 'j For better environmental protection, waste batteries should be
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Turvallisuusohjeet

Lue turvallisuusohjeet

huolellisesti lapi.

Ota huomioon kaikki laitteessa
ja  kayttdohjeessa  mainitut

varoitukset.

Al4 altista laitetta kosteudelle tai

korkeille 1ampadtiloille.

Kotelon aukot ovat tuuletusilman
kiertoa varten ja ne estavat
jarjestelmaa ylikuumenemasta.

Al4 peité tuuletusaukkoja.

Ala milloinkaan kaada laitteelle
nestettd. Seurauksena voi olla
laitteen vaurioituminen tai

sahkoisku.

Sailyta toimitukseen sisaltyva
kayttdohje.

Aseta laite tasaiselle ja vakaalle

pinnalle ennen asennusta.

Varmista, ettd virran jannite on
turvarajojen  sisapuolella  ja
100~240 V:n rajoissa, ennen
kuin kytket laitteen

virtapistokkeeseen.

Ala sailytd laitetta paikassa,
jossa ei ole tuuletusta, tai jonka
1ampétila on yli 60°C (140°F) tai
alle 0°C (32°F). Seurauksena

voi olla laitteen vaurioituminen.
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Irrota virtajohto aina
Aseta virtajohto siten, ettei se
. seinarasiasta, ennen kuin
aiheuta kompastumisvaaraa. Ala
asennat mitdan lisdkortteja tai

aseta mitaan virtajohdon paalle.
-moduuleja laitteeseen.

Epéasianmukaisesti  suoritetun

Kun TV-virittimeen asennetaan

rdjahdysvaaran estamiseksi koaksaalijohto, on varmistettava,

vaihda akku aina uuteen saman- ettd metallisuoja on oikein liitetty
——

tai vastaavanalaiseen,

akun  vaihdon aiheuttaman

rakennukseen
valmistajan hyvaksymaan suojamaadoitusjarjestelmaan.

malliin.

Pida vahvasti magneettiset tai

@ sahkoiset esineet pois laitteen

3

Sailytd akku aina turvallisessa
paikassa.
laheisyydesta.
Jos jokin seuraavista tilanteista syntyy, anna laite huoltohenkildston
tarkastettavaksi:
+ Virtajohto tai -liitin on vaurioitunut.
+ Nestetta on tunkeutunut siséan laitteeseen.
+ Laite on altistettu kosteudelle.
+ Laite ei ole toiminut hyvin, tai et voi saada sita toimimaan Kayttajan kasikirjan
mukaisesti.
+ Laite on pudonnut ja vaurioitunut.

+ Laitteessa on ilmeisia rikkoutumisen merkkeja.
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Litiumakkujen Turvaohjeet

(English) CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type

recommended by the equipment manufacturer. Discard used batteries according to manufacturer’s instructions.

(French) (Frangais) ATTENTION: Il y a danger d’ex;losion s'il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du meme type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les

batteries usages conformément aux instructions du fabricant.

(German) (Deutsch) VORSICHT: Explosionsgefahr bei unsachgem&Rem Austausch der Batterie. Ersatz nur durch
denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben

des Herstellers.

(Spanish) (Espafiol) PRECAUCION: Peligro de explosion si la bateria es reemplazada incorrectamente. Cambiela solo
por la misma o un tipo equivalente recomendado por el fabricante. Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.

(Italian) (Italiano) ATTENZIONE: Pericolo di esplosione della batteria se sostituita in modo non corretto. Sostituire solo
con la stesso tipo o con uno equivalente come indicato nel manuale del produttore. Smaltire le batterie usate come da

istruzioni del produttore.

(Russian) (Pycckuit) BHumanue: CyuiecTByeT onacHoCTb B3pbiBa Gatapen B Criyyae HenpaBunbHOW 3ameHbl. Ons
3aMeHbl BCErAa MCMOMb3YMTe Takyl Ke WM IKBUBANEHTHYK, PEKOMEHAOBAHHYI0 NPoM3BOAUTENeM OGOpYAOBaHUS.

CreayitTe MHCTPYKLMSIM NPOU3BOAVUTENS NPW YTUNN3ALIMN UCTIONB30BAHHbIX GaTapeit.

(Turkish) (Turkge) UYARI: Pil yanlis yerlestirilirse patlayabilir. Ayni ya da muadili bir pille degistiriniz. Kullanilmig pilleri

Ureticinin talimatlarina gére degerlendiriniz.
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(Greek) (EAAnvikd) MPOZOXH: Kivduvog ékpngng €av n prrarapia TomoBetnBei AavBaopéva. Na avrikaBioTate povo pe
Tov B0 1) avTIGTOIXO TUTTO HE QUTO TTOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTHG Tou £€0TTAIOHOU. Na aTTOPPITITETE TIG XPNOIKOTIOINHEVEG

HTTaTapieg wg aToPPIPKaTa CUPPWVA HE TIG ODNYIEG TOU KATAOKEUAOTH.

(Polish) (Polski) OSTRZEZENIE: Nieprawidiowa wymiana moze spowodowa¢ eksplozje baterii. Zamiang mozna wykona¢
wylacznie na baterig tego samego lub réwnowaznego typu zalecang przez producenta urzadzenia. Zuzyte baterie mozna

wyrzuca¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

(Hungarian) (Magyar) VIGYAZAT: A nem megfelelé akkumul tor haszn lata robban svesz lyes. Kizarélag ugyanolyan,
vagy a berendezés gyartdja altal ajanlott, egyenértékl tipust hasznaljon. Az elhasznalt akkumulatorokat a gyartd

utasitdsanak megfelelden artalmatlanitsak.

(Czech) (Cestina) UPOZORNENI: Nebezpeéi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte pouze stejnym nebo
ekvivalentnim typem doporu¢enym vyrobcem zafizeni. PouZité baterie zlikvidujte podle pokynt vyrobce

(Traditional Chinese)(?‘?},‘ﬂ!&) =i ?’,}q“’ ¥ %+ ;‘—@F‘:}ﬁr;&vp‘ﬂ
[

R -

St G O B T

(Simplified Chinese ) (i {4+ 3) & A7 R ARIEM i, wTRESHE . B S ESC2 1) sl ] 45 402 ) HL It e S 4o
WIS fR 7R AL BR B S it

(Japanese) (p #3%) ¥4 18y F) —DB NV EFLL CRBERPRAL LIV A GPHARE A AP EL 2 BT
BRB BN EF - hAIREANEHO Sy F)—@RY LEVTLEI Ve Sy 7)) =R FT2HEE L pint

DHANUIIE > TR 7 (LTI TT X0 e

(Korean) (¥t=iol) F=of: wieje]& Svkz wAshA] @ow Hud sjfoe] slsurh Elgle] A Az A eA
Adske e FdsAY FEd dEdEw wAsgA L. AREE wiEEs AlzdAe] AR whet

e

7] 8H Al S
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(Vietnam) (Tieng Viet) LUU Y: Thay thé pin khéng tvong thich c6 thé din dén nguy co bj né. Chi thay thé béng pin cuing

loai hoc loai twong trng khuyén dung béi nha san xuét thiét bi. Vit bd pin da st dung theo hwéng dan clia nha san xuét.

(Thai) (1no ) damdsssde: dlduuaieadaciobigndas anafiduanuanmssudeduld liawsuwuanadaioidofu

visaufinuwin AuuniTesguanaunsaivindu Asuuaeaiildudrimudnusinzacinge

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) PERHATIAN: Bahaya ledakan dapat terjadi jika salah memasang baterai. Ganti baterai
hanya dengan jenis yang sama atau setara sesuai rekomendasi pabrik peralatan tersebut. Buang baterai bekas sesuai

petunjuk pabrik

(Serbian) (Srpski) OPREZ: Ukoliko baterija nije ispravno postavljena, postoji opasnost od eksplozije. Zamenu izvrsite
koristeci iskljuGivo istu ili ekvivalentnu bateriju koju preporucuje proizvoda¢ opreme. Odbacite iskoris¢ene baterije u

skladu sa uputstvima proizvodaca.

(Netherlands) (Nederlands) LET OP: Er is explosiegevaar als de batterij niet goed geplaatst wordt. Uitsluitend te
vervangen door een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type,zoals aanbevolen door de fabrikant. Gooi batterijen

weg volgens de plaatselijke instructies.

(Romanian) (Romana) ATENTIE: Pericol de explozie daca bateria este fnlocuita incorect. Inlocuiti doar cu acelasi tip sau

echivalent recomandat de fabricantul echipamentului. Evacuati bateriile folosite conform instructiunilor fabricantului.

(Portuguese) (Portugués) ADVERTENCIA: Perigo de explosdo se a bateria é substituida incorrectamente. Substitua
somente com o mesmo tipo ou equivalente recomendado por o fabricante do seu equipamento. Descarte as baterias

utilizadas de acordo com as instrugées do fabricante.

(Swedish) (Svenska) VARNING: Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ

som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens instruction.

(Finnish) (Suomi) VAROITUS: Paristo voi réjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
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valmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

(Slovak) (Slovensky/Slovencina) UPOZORNENIE: V pripade nespravnej vymeny batérie existuje nebezpecenstvo
vybuchu. Vymeiite iba za rovnaku batériu alebo za rovnocenny typ batérie, ktory odpori¢a vyrobca zariadenia. Batérie

zne$kodnite podla pokynov vyrobcu.

(Slovenian) (Slovensko/ Slovens¢ina) POZOR: V primeru nepravilne zamenjave baterije obstaja nevarnost njene
eksplozije. Baterijo zamenjajte le z enako ali ekvivalentno vrsto, ki jo priporo¢a proizvajalec. Odpadne baterije odstranite

skladno z navodili proizvajalca.

(Danish) (Dansk) ADVARSEL! Lithiumbatteri --- Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med

batteri af same fabrikat og type. Levé det brugte batteri tilbage til leveranderen.

(Norwegian) (Norsk) ADVARSEL: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt same batteritype eller en

tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres | henhold til fabrikantens instruksjoner.

(Bulgarian) (6bnrapckn) BHUMAHUE: OnacHocT oT ekcnnosus ako 6atepusita 6be HenpaBunHo noctaseHa. MocTaseTe
GaTepusi OT CbluMsi BMA MMM eKkBMBaneHTHa GaTepusi, KOATO ce Mpenopbysa OT npoussoauTens. Maxebpnete

nanonseanuTe 6aTepumn KaTo cna3eaTe ykasaHusTa Ha NPou3BOANTENS.

(Croatian) (Hrvatski) OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neprikladnom. Zamijenite je samo
jednakom ili nadomjesnom vrstom prema preporuci proizvodaca. IstroSene baterije zbrinite u skladu s uputama

proizvodaca.

(Estonia) (Eesti) ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui aku on valesti paigaldatud. Asendage ainult sama vdi tootja poolt

soovitatud vérdvaarse akuga. Havitage kasutatud aku vastavalt tootja juhistele.

(—=4) (Persian)

oS 5 5 (ol sl A 1 L s el Caypem 313,00 3m 5 ) Jldiad s ik e 58 s 5 s e Sy pem o1
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(321" (Arabic)

J8 et sl (S g 58 ol iy 1 il Lol i \llagiad o3 13) A5 iU 4y dad) (m ja5 38 ¢ jlad ; juas
Axiiaall 48 il lald Y 168 g Aleativsal) Gl jUadl Jalad | Sleal) aiie

|
WEEE-Lausunto E

(English) Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive
2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment" cannot be discarded
as municipal waste anymore and manufacturers of covered electronic equipment will be obligated to take back such

products at the end of their useful life.

(French) (Frangais) Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et
électroniques, directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aolt 2005, que les produits électriques et électroniques ne
peuvent étre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements

seront obligés de récupérer certains produits en fin de vie.

(German) (Deutsch) GemaR der Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt werden, die sich auf 13.August, 2005 wirken. Und der
Hersteller von bedeckt Elektronik-Altgerate gesetzlich zur gebrachten Produkte am Ende seines Baruchbarkeitsdauer

zuriickzunehmen.

(Spanish) (Espariol) Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electrénicos” no

pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrénicos, estan
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obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida.

(Italian) (Italiano) In base alla Direttiva del’Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed Elettronici
non possono pil essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranno obbligati a ritirare ogni

prodotto alla fine del suo ciclo di vita.

(Russian) (Pycckuit) B cootBetctBuM ¢ aupektvBoii EBponeiickoro Cotosa (EC) no npepoTsBpalleHuio 3arpsisHeHust
oKpyXalolein cpeabl  MCMOMb30BaHHbIM  ANEKTPUYECKUM U 3MeKTPOHHbIM  obopyaoBaHvem (aupektusa WEEE
2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13 aBrycta 2005 roga, usgenus, OTHOCSILLMECS K 3MEeKTPUYECKOMY U 3MEeKTPOHHOMY
06OpyaoBaHMIO, HE MOrYT paccMaTpuBaThCsi kak GbITOBOW MycOp, MOSTOMY MPOM3BOAUTENN BbiLLENEPEUNCTIEHHOMO

ANeKTPOHHOro 06opyaoBaHus 06si3aHbI NPUHUMATL ero Ans nepepaboTkv MO OKOHYaHWUK cpoka CryxBbl.

(Turkish) (Tirkge) Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda
13 Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak Uzere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi ¢épe
atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin Ureticileri, cihazlarin kullanim streleri bittikten sonra Urlnleri geri toplamakla

yukimli olacaktir.

(Greek) (EAANVIkG) Z0pgwva pe TRV Odnyia 2002/96/EK Tng Eupwraikrg ‘Evwong («EE») mepi Amoppipng HAekTpikol
kal HAektpovikoU E€omrhiopou (WEEE), n omoia AapBavel 10x0 oTig 13 AuyouaTou 2005, Ta TIPOi6VTa «NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU e€otrAiopoU» dev eival duvatov va amoppipBolv TTAEOV WG KOIVE ATTOPPIUPATa KAl Ol KATAOKEUAOTEG
KEKAAUPHEVOU NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOOU Eival UTTOXPEWHEVO! VA TIGPOUV TTIoW QUTE Ta TTPOIOVTa 0TO TEAOG TNG WPENIUNG
JwAg Toug.

(Polish) (Polski) Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw produktéw elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie

elektryczne i elektroniczne " nie moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci tych produktow beda
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zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

(Hungarian) (Magyar) Az Eurépai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba 1ép6, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szolé 2002/96/EK iranyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem
kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi kotelessé valnak az ilyen termékek

visszavételére azok hasznos élettartama végén.

(Czech) (Cestina) Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/EC
platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v béZném komunainim odpadu a
vyrobci elektronickych vyrobku, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét po
skonéeni jejich Zivotnosti.

(Traditional Chinese ) (%{[1¥ ) W.‘A;Qﬂ'ufﬁur?TJEJEJ’?;EF(%}“‘QWWJ@ ‘AJ s B EIF12005 i 8 K| 13 F124 ¥ 2002/96/EC » %]

I T B T TR R S R 4 T 0 R fy e s
e

(Simplified Chinese ) (fj A =0) Wl T L pLE e #i0:4, R 2005 4F 8 A 13 14440 2002/96/EC, W]
SCRE T RLLHL B | RS LA R SR, HLIT A ARG H A B R 20U 7 A 2 i 5 R A 7]
.

(Japanese) (P #3%) 2005 & 8 #] 13 [II'] |1 EU MBEZFE T 2 BR - BF M AMITIE WEEE FERFICKYTIFICX DY
AINI—IDERRDVEE DTN TEY . BEMEL TR TEILDEL LYY AIUNEHITOATOET,

(Korean) (&+=7¢]) 2005 8 € 13 U#= AlQPg #H A7 A2 A F o) FAF("EU) A3, A3 2002/96/EC Il
ojAste], "A7)|AAAEE A 2dlR AY)E ¢ oglen AFe] ol detd Y AAAFe] AzdATE

ol AlFE 3

(Vietnam) (Tieng Viet) Theo Huéng dan clia Lién minh Chau Au ("EU") v& Thiét bj dién & dién t&r da qua s dung, Hwéng
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dan 2002/96/EC, vén da co hiéu lyc vao ngay 13/8/2005, cac san phém thudc "thiét b dién va dién to" sé khoéng con
dwoc virt bd nhw 13 rac thai d6 thi niva va cac nha san xuét thiét bi dién t& tuan thi hwéng dan sé phai thu hdi cac san

ph&m nay vao cudi vong doi.

(Thai) (tna) malddaiuuazasannwgisl ("EU") imduzasdennginsalliih uazdidnvsafing il 2002/96/EC
dofimatiomulddousiuid 13 &ownau 2005  glithisnsavowdadaeidiily  "gdasallWihuazdidnvsating”
nlufurandavihlduasyuruladndalyl uazinanaglnsaididnnsafinddonanazgaioduliinndadauridonanndudmia

Sugaargnsliviuandnsmed

(Indonesia) (Bahasa Indonesia) Sesuai dengan Regulasi Uni Eropa ("UE") perihal WEEE (Limbah Peralatan Listrik dan
Elektronik), Directive 2002/96/EC, yang berlaku sejak 13, 2005, produk "peralatan listrik dan elektronik" tidak lagi dapat
dibuang sebagai sampah umum dan pabrik peralatan elektronik diwajibkan untuk mengambil kembali produk tersebut

pada saat masa pakainya habis.

(Serbian) (Srpski) Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/EC,
koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektricnu opremu" ne mogu vise biti
odbaceni kao obican otpad i proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na kraju njihovog

uobicajenog veka trajanja.

(Netherlands) (Nederlands) De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en
Electronische producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun

levenscyclus..

(Romanian) (Romana) in baza Directivei Uniunii Europene ("UE") privind Evacuarea Echipamentului Electric si Electronic,
Directiva 2002/96/EC, care intra in vigoare pe 13 august, 2005, produsele din categoria "echipament electric si electronic”

nu mai pot fi evacuate ca deseuri municipale, iar fabricantii echipamentului electronic vizat vor fi obligati s& primeasca
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fnapoi produsele respective la sfarsitul duratei lor de utilizare.

(Portuguese) (Portugués) De acordo com a Directiva 2002/96/EC de Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos da Unido Europeia (UE), efectiva desde o 13 de Agosto do ano 2005, os produtos de "equipamento eléctrico
e electronico" ndo podem ser descartados como residuo municipal e os fabricantes do equipamento electronico sujeitos a

esta legislagéo estardo obligados a recolhar estes produtos ao finalizar sua vida util.

(Swedish) (Svenska) Under Europeiska unionens ("EU") Weee-direktiv (Waste Electrical and Electronic Equipment),
Direktiv 2002/96/EC, vilket tradde i kraft 13 augusti, 2005, kan inte produkter fran "elektriska och elektroniska
utrustningar" kastas i den vanliga hushallssoporna léngre och tillverkare av inbyggd elektronisk utrustning kommer att

tvingas att ta tillbaka sadan produkter nar de ar forbrukade.

(Finnish) (Suomi) Euroopan unionin (EU) 13.8.2005 voimaan tulleen sdhké- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti "séhko- ja elektroniikkalaitteita” ei saa enda havittaa talousjatteiden mukana. Direktiivin

alaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen valmistajan on otettava laitteet takaisin niiden kayttdian paattyessa.

(Slovak) (Slovensky/ Slovenc¢ina) Na zaklade smernice Eurdpskej unie (,EU“) o elektrickych a elektronickych
zariadeniach Cislo 2002/96/ES, ktora vstupila do platnosti 13. augusta 2005, vyrobky, ktorymi su ,elektrické a elektronické
zariadenia” nesmu byt zneskodriované spolu s komunalnym odpadom a vyrobcovia patri¢nych elektronickych zariadeni

su povinni takéto vyrobky na konci Zivotnosti prevziat naspat.

(Slovenian) (Slovensko/ Slovens¢ina) Skladno z dologili direktive Evropske unije ("EU") o odpadni elektricni in elektronski
opremi, Direktiva 2002/96/ES, ki je veljavna od 13. avgusta, izdelkov "elektricne in elektronske opreme" ni dovoljeno
odstranjevati kot obi¢ajne komunalne odpadke, proizvajalci zadevne elektronske opreme pa so zavezani, da tovrstne

izdelke na koncu njihove Zivljenjske dobe sprejmejo nazaj.

(Danish) (Dansk) | henhold til direktiv fra den europaeiske union (EU) vedrgrende elektrisk og elektronisk affald , Direktiv

2002/96/EC, som treeder i kraft den 13. august 2005, ma produkter som "elektrisk og elektronisk udstyr" ikke mere
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bortskaffes som kommunalt affald. Producenter af det pageeldende, elektroniske udstyr vil veere forpligtet til at tage disse

produkter tilbage ved afslutningen pa produkternes levetid.

(Norwegian) (Norsk) Under den europeiske unionens ("EU") direktiv om deponering av elektronisk og elektrisk utstyr,
direktiv 2002/96/EC, som trer i effekt 13. august 2005, kan ikke produkter av "elektronisk og elektrisk ustyr" lenger
deponeres som husholdningsavfall og fabrikantene av disse produktene er forpliktet & ta tilbake slike produkter ved

slutten av produktets levetid.

(Bulgarian) (6wvnrapcku) Cnopen AvpektvBaTa Ha EBponeiickvsi Cbio3 OTHOCHO OTMafbLWUTE OT €eneKkTpUyecko W
enekTpoHHo obopyasaHe, avpektuea 2002/96/EC, Baxauwa ot 13 aeryct, 2005 r, €neKTpUMYECKO M EneKTPOHHO
o6opyasaHe He MOXE Aa Ce U3XBbpIsi 3aeHO C BUTOBMTE OTNAAbLUM W NPOM3BOAUTENUTE Ha TakoBa oGopyaBaHe ca

3aAbmKeHU Aa Nnpuemat o6paTHO CLOTBETHUTE NPOAYKTU B Kpasi Ha eKcnnoaTauuoHHUS UM Nepuoa.

(Croatian) (Hrvatski) U okviru Direktive Europske Unije ("EU") o Otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima, Direktiva
2002/96/EC, koja je na snazi od 13. kolovoza 2005., "elektricni i elektronicki uredaji" se ne smiju vise bacati zajedno s

kuénim otpadom i proizvodaci su obvezni zbrinuti takve proizvode na kraju njihovog Zivotnog vijeka.

(Estonia) (Eesti) Vastavalt Euroopa Liidu ("EL") direktiivile 2002/96/EU (elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta),
mis joustus 13. augustil 2005, on keelatud kodumajapidamiste "elektri- ja elektroonikaseadmete” jaatmete havitamine
koos majapidamisjaatmetega, ja elektri- ja elektroonikaseadmete tootjad on kohustatud sellised tooted pérast nende

kasutuselt korvaldamist tagasi votma.

(=) (Persian)

202) (Ss S  (So S sla Al o 58 i »2002/96/EC sl iS5 4lS ¢ Sl jal B (53300 2005 Jl o K1 13 G 31 4S (L) 4pabasl
Ll e a0 3 O 3l O 255 Y seana ally) (55l gen 4p il ge 023 A g8

(321" (Arabic)

2002/96/EC aorss @i iSyls ailpSUl 835Vl 5 wlamoll ollas olin assil ("cnsVl sbayI™) (s sVl ol ablasl o] (s
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Esittelyt
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Onnittelut tdman hienosti suunnitellun kannettavan tietokoneen hankinnan johdosta. Uusi
kannettavasi on helppokayttdinen ja ammattimainen. Tama tietokone on tdysin testattu ja sen

laadun takaa valmistajan luotettavuus seké jatkuva asiakastyytyvaisyys.

Kayttéohjeen Esittely

Téassa kayttdohjeessa on ohjeet ja kuvat kannettavan tietokoneen toiminnoista. Suosittelemme, etta

luet ohjeen huolellisesti lapi ennen kannettavan tietokoneen kayttamista.

Kappale 1, Johdanto, siséltdéd perusturvaohjeet seké& kannettavan tietokoneen kayttda koskevat
varoitukset. Suosittelemme, etta luet nama ohjeet ja varoitukset, ennen kuin kdynnistat kannettavan

tietokoneen ensimmaisen kerran.

Kappale 2, Esittelyt, sisaltdd kuvauksen kannettavan tietokoneen lisévarusteista. Suosittelemme
tarkastamaan, ettd pakkauksessa on kaikki toimitukseen sisaltyvat lisdvarusteet. Jos jokin
lisévarusteista puuttuu tai on vaurioitunut, ota yhteys jalleenmyyjaan, jolta hankit taman kannettavan.
Tassa kappaleessa kuvataan myos kannettavan tietokoneen madritykset seka esitelldan

toimintopainikkeet, pikakaynnistyspainikkeet, liittimet, LED-valot seka kannettavan ulkoiset laitteet.

Kappale 3, Nain Passet Alkuun, siséltda ohjeet nappaimiston, kosketusalustan, kovalevyaseman
seka optisen muistilaitteen perustoiminnoista. Kappaleesta [6ytyvat ohjeet myds akun asennukseen

ja irrottamiseen seka erilaisten ulkoisten laitteiden ja tietoliikennelaitteiden liittdmiseen.

Kappale 4, BIOS Setup -Ohjelma, siséltdd tietoja BIOS Setup -ohjelmasta ja jarjestelméan

optimaalisesta konfiguroinnista.
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Pakkauksen Purkaminen

Ota ensin esille lahetyslista ja tarkasta tuotteet huolellisesti. Jos tuotteita puuttuu tai niissé on vaurio,

1A1e111s3

ota valittdmasti yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan. Sailytéd pakkaus ja pakkausmateriaalit yksikon

mahdollista, tulevaa kuljetusta varten. Pakkauksen tulee siséltda seuraavat tuotteet:

0$sN
Kannettava tietokone w\ Pikakaynnistysohje

Suurtehoinen Li-ioniakku Verkkolaite ja verkkojohto

N
4

p
€

Kantolaukku (valinnainen)

Taméan kannettavan tietokoneen All-in-one -sovelluslevy, joka siséltaa

Ylla luetellut liséavarusteet o . . . . . .
kayttdohjeen kokonaisuudessaan, laiteohjaimet, apuohjelmat, valinnaisen

saattavat muuttua ilman

palautustoiminnon, jne.
erillisté ilmoitusta.
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Maaritys

Fyysiset Ominaisuudet

Mitat

Paino

Keskusyksikkd

260 (L) x 180 (S) x 19~31,5 (P) mm
940g (ilman akkuyksikko&)

Prosessorin tyyppi

Tukiprosessori

Kanta 478

Intel® Diamondbville -prosessori (45 nm)

L2-valimuisti 512KB

FSB Speed Tuki 533 MHz
Ydinsirut

North Bridge Intel® 945GSE
South Bridge Intel® ICH7M

Muisti

Teknologia DDR2 667/ 800
Muisti DDR2 SDRAM
Maksimi 2GB

Virran limaisin

AC-adapteri 40W, 19 V



e
&

1A1e111s3

Akun tyyppi 3 kennoa (valinnainen)
6 kennoa (valinnainen)

RTC-akku Kylla

1/O-Portti

Nayttd (VGA) 15-nastainen D-Sub x 1

usB x 3 (USB-versio 2.0)

Mikrofonitulo Mic-in
Paakuulokelahto
RJ45

Kortinlukija

x1

x1

x1

x 1 (SD/ MMC/ MS)

Tuetut muistikortit saattavat muuttua ilman erillisté ilmoitusta.

Muisti (Tassa luetellut kohteet saattavat vaihdella hankitusta mallista riippuen)

HDD-muototekija
SSD (kiintea levy)

2,5”,9,5mm korkea, 5400 rpm

Tuetaan valinnaisena

Tietoliikenn epo rtti (Tassé luetellut kohteet saattavat muuttua ilman erillisté iimoitusta)

LAN 10/100 Ethernet
Langaton Lan Tuetaan

Aani

Aaniliittyma ALC 888s

Sisdinen kaiutin

2 kaiutinta kotelon kanssa
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Aénenvoimakkuus

Séadetaan aanenvoimakkuuspainikkeesta, K/B-pikanappéin ja
SW

Video

Kaksoisnékymatoiminto Liitettdessa LCD tai CRT havaitaan automaattisesti.
CRT-lahto Tuetaan

Naytto

LCD-naytén tyyppi 10" leved / 8.9" levea (valinnainen)

Kirkkaus Kirkkautta sadadetaéan K/B-pikanappaimilla
WebCam

CMOS (valinnainen)

Ohjelmisto ja BIOS

Tuetaan

USB Flash -kaynnistys
BIOS

Muut

Kylla, USB-levykekaynnistys vain DOS-jarjestelméssa

Nopea kaynnistystuki --- Kylla

Kensington-lukon aukko

Yhteensopivuus

x1
WHQL
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Katsaus Tuotteeseen

Téssa osiossa kuvataan kannettavan tietokoneen perustiedot. Saat lisétietoja kannettavan
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tietokoneen ulkoasusta ennen koneen kayttdmistd. Huomaa, ettd kuvissa esitetty kannettava

tietokone saattaa poiketa hankkimastasi tietokoneesta.

Kuva Auki Olevasta Kannettavasta Ylhaalta Pain

Kuva auki olevasta kannettavasta seka alla oleva kuvaus opastavat kannettavan tietokoneen

kayttoon tutustumisessa.

1. Webcam/ Webcam-LED
2. Virtapainike / Virta-LED
3. Keyboard/

Pikakaynnistyspainikkeet
4. Tilan LED

5. Kosketusalusta

Tassa esitetyt luvut ovat

vain viitteellisia.
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1. Webcam/ Webcam-LED (Valinnainen)
+ Talla siséanrakennetulla web-kameralla otetaan valokuvia, tallennetaan videokuvaa,

kéaydaan videoneuvotteluja seka kaytetadn muita interaktiivisia sovelluksia.
+ Web-kameran LED-ilmaisin [6ytyy web-kameran vieresta. Kun web-kamera-toiminto on

aktivoituna, LED palaa oranssina. Kun toiminto kytketaan pois paalta, LED-valo sammuu.

2. Virtapainike / Virta-LED
Virtapainike
+ Paina virtapainiketta kannettavan tietokoneen virran paélle- ja
poiskytkentédan (ON/OFF).
Q) Virta-LED:
+ LED-valo palaa sinisena, kun kannettava tietokone on kéynnissa.
¢+ LED-valo palaa vihredna, kun ECO-toiminto on aktivoituna. Kun

ECO-toiminto kytketd&an pois paalta, LED sammuu.

3. Néappéimisto
Sisaanrakennettu nappaimisto sisaltaa kaikki taysikokoisen nappaimistén toiminnot.

Pikakaynnistyspainikkeet [Fn]
Néappéimistdn [Fn]-painikkeilla aktivoidaan maaréttyja sovelluksia tai tydkaluja.

Pikanappéaimet tehostavat tyoskentelya.

Paina ja pida Fn-painiketta ja paina sitten F6-painiketta

.I imi Webcam-toiminnon kéynnistamiseksi. Paina painikkeita uudestaan, niin
¥

—3
toiminto kytkeytyy pois paalta.
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Paina ja pida Fn-painiketta ja paina sitten F10-painiketta toistuvasti

.I ottaaksesi ECO-toiminnon kayttdon ja poistaaksesi sen kaytosta, kun
+ &—=

kannettava tietokone kayttaa akkuyksikon virtaa.

Paina ja pida Fn-painiketta ja paina sitten F11-painiketta toistuvasti

.I ottaaksesi langattoman LAN- tai Bluetooth -toiminnon kayttoon tai
+ 00—

poistaaksesi ne kaytosta.

4. Tilan LED-Valo
Kovalevy/ Optinen Levyasemalaite Kaytdssa:
Valo vilkkuu vihrednd, kun jéarjestelmé on menossa kovalevyasemaan tai

optiseen levyasemaan.

Scroll Lock: Valo palaa vihreénd, kun Scroll Lock -toiminto on aktivoituna.

Num Lock: Valo palaa vihreana, kun Num Lock -toiminto on aktivoituna.

HEE O

Caps Lock: Valo palaa vihreana, kun Caps Lock -toiminto on aktivoituna.

Akun Tila

+ Valo palaa vihreéna, kun akku latautuu.

A

+ Valo palaa kellanruskeana, kun akussa on vahan virtaa.
+ Valo vilkkuu kellanruskeana, jos akku pettad. Suositellaan akun

vaihtamista uuteen. Ota yhteys paikalliseen jélleenmyyjaén
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vastaavanlaisen, valmistajan suositteleman akun hankkimiseksi.
Akun LED-valo sammuu, kun akku on taysin latautunut, tai kun

AC-adapteri kytketaan irti.

Virta Paalle/ Pois/ Lepotila:

L + Valo vilkkuu vihreénd, kun jarjestelma on lepotilassa.

-

LED-valo sammuu, kun jarjestelm& sammutetaan.

Langaton LAN Ja Bluetooth:

.

b S

Langaton LAN

0

Bluetooth .

5. Kosketusalusta

Langattoman LAN:in LED-ilmaisin palaa vihreana, kun langaton LAN
-toiminto on otettuna kayttoon.

Bluetooth’in LED-ilmaisin palaa sinisend, kun Bluetooth-toiminto on
otettuna kayttoon.

Molemmat LED-ilmaisimet palavat vihreéna ja sinisend samaan aikaan,
kun molemmat toiminnot ovat otettuna kayttoon.

Molemmat LED-ilmaisimien valot sammuvat, kun toiminnot poistetaan
kaytosta.

Ohje: Lentoturvallisuussyistd varmista, ettd lentokoneessa ollessasi

molemmat LED-ilmaisimet ovat sammuksissa.

Kosketusalusta toimii kannettavan tietokoneen osoitinlaitteena.
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Kuva Kannettavan Edesta

e g

1. Stereokaiuttimet
Korkealaatuinen &ani, jossa tuettuna stereojarjestelmé seka Hi-Fi-toiminto.

Stereokaiuttimet
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Kuva Kannettavasta Oikealta

1. USB-portti

2. Kortinlukija

@ e 9 3. Aaniportti-liittimet
é | w% 4. VGA-portti
T

5. RJ-45-liitin

1. USB-Portti
USB 2.0 -portin kautta jarjestelméan liitetadn USB-littymalla varustettuja oheislaitteita, esim.

hiiri, nappaimistd, modeemi, kannettava kovalevymoduuli, tulostin, jne.

2. Kortinlukija
Sisadanrakennettu kortinlukija saattaa tukea erityyppisia muistikortteja, kuten MMC (Multi-Media
Card), XD (eXtreme Digital), SD (Secure Digital), SDHC (SD High Capacity), MS (Memory Stick)
tai MS Pro (Memory Stick Pro). Kysy lisatietoja paikalliselta jalleenmyyjalta. Huomaa, etta

jarjestelman tukemat muistikortit saattavat muuttua ilman erillisté ilmoitusta.
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3. Adniportti-Liittimet
Korkealaatuinen &ani, jossa tuettuna stereojarjestelmé seka Hi-Fi-toiminto.

()  Paakuuloke: Littin kaiutimille tai paakuulokkeille.

@ O g: Mikrofoni: Ulkoiselle mikrofonille.

4. VGA-Portti
15-nastaisen D-sub VGA -portin kautta jarjestelmaén voidaan liittd& ulkoinen nayttd tai muu

VGA-yhteensopiva vakiolaite (esim. projektori), jotta kannettavan nayton kuvasta saadaan

korkealaatuinen naytto.

5. RJ-45-Liitin
10/100 Ethernet -liittimella jarjestelméaan liitetaan LAN-kaapeli verkkoyhteytta varten.
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Kuva Kannettavasta Vasemmalta

0 1. Virtaliitin

2. Kensington-lukko

3. Tuuletin

4. USB-portti

1. Virtaliitin

AC-adapterin ja virransyoton liittaminen kannettavaan.

2. Kensington-Lukko
Kannettavassa tietokoneessa on aukko Kensington-lukolle, jolla tietokone suojataan
varkaudelta lukitsemalla se paikalleen avaimella tai mekaanisella PIN-laitteella
kumipaallystetyn metallijohdon avulla. Johdon p&aéssé on pieni lenkki, jolla koko johto voidaan

kiertaa esineen, esim. raskaan pdydan, ympéri ja nain lukita kannettava tietokone paikalleen.

3. Tuuletin

Tuuletin jaéhdyttaa jarjestelmaa. ALA peita tuulettimen aukkoa, ettéd ilma paésee kiertamaan.
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4. USB-Portti
USB 2.0 -portin kautta jarjestelméaan liitetaan USB-liittymalla varustettuja oheislaitteita, esim.

hiiri, nappaimistd, modeemi, kannettava kovalevymoduuli, tulostin, jne.



[N
(2}

1A1e111s3

Kuva Kannettavasta Takaa

e
i Hg

1. Akkuyksikkd

1. Akkuyksikko
Kun kannettavaan ei ole liitettyna AC-adapteria, virta saadaan akkuyksikosta.
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Kuva Kannettavan Pohjasta

1. Akun vapautuspainike
2. Akun lukitse/avaa -painike

3. Akkuyksikkd

§@@

1. Akun Vapautuspainike
Vapautuspainikkeella vapautetaan akkuyksikon lukitus. Painike on pidettava painettuna akun

vapauttamiseksi, muutoin painike menee takaisin alkuasentoonsa. Liu'uta painiketta yhdella

kadella ja veda akkuyksikké toisella kédella varovasti ulos.

2. Akun Lukitse/Avaa -Painike
Kun painike on lukitse-asennossa, akkua ei voi liikuttaa. Painike on kytkettava avaa-asentoon,

jotta akku voidaan irrottaa lokerostaan.
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3. Akkuyksikko

Kun kannettavaan ei ole liitettyna AC-adapteria, virta saadaan akkuyksikosta.



KAPPALE 3

Nain Paaset Alkuun
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Virranhallinta
AC-Adapteri

Huomaa, etté on erittéin suositeltavaa liittad AC-adapteri ja kayttdéd AC-virtaa, kun kannettavaa
tietokonetta kaytetddn ensimmaista kertaa. Kun AC-adapteri on liitettynd, akku alkaa latautua
valittdmasti.

Huomaa, ettd toimitukseen siséltyva AC-adapteri on hyvéaksytty kaytettdvaksi kannettavassa
tietokoneessasi. Toisenlaisen adapterin kayttd saattaa vaurioittaa joko kannettavaa tietokonetta tai

siihen liitettyja laitteita.
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AC-Virran Liittdminen

1.
2.
3.

Avaa pakkaus ja ota AC-adapteri seka virtajohto esille.
Liita virtajohto AC-adapterin liittimeen.
Kytke adapterin DC-paa kannettavaan tietokoneeseen, ja virtajohdon

sahkopistokkeeseen.

AC-Virtaliitdnnan Irrottaminen

Noudata AC-virtaliitannén irrottamisessa seuraavia ohjeita:

1.

2
3.
4

Irrota virtajohto ensin sahkdpistokkeesta.
Irrota liitin kannettavasta tietokoneesta.

Irrota virtajohto ja AC-adapterin liitin toisistaan.

urospaa

Irrota virtajohto seindrasiasta aina vetamélla johdon liitinosasta. Ala milloinkaan veda itse jondosta!
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Akkuyksikko

Kannettava tietokone on varustettu korkeatehoisella Li-ioniakkuyksikolla. Ladattava

Li-ioniakkuyksikko toimii kannettavan tietokoneen siséisena virtalahteena.
Huomaa, etté tdma akkuyksikkd saattaa vaurioitua, jos kayttajat yrittavat itse purkaa akkuyksikon.

Huomaa my®és, etta akkuyksikon rajoitettu takuu ei kata akkuyksikén vauroitumista, jos sen purkaa

muu kuin valtuutettu henkild.
Noudata kayttamattoman akkuyksikon kierrattamisessa paikallisia lakeja ja séannoksia.

Huomaa, etté téssa esitetyt kuvat ovat vain viitteellisia.
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Akkuyksikdn Irrottaminen
On suositeltavaa pitéé toista akkua varalla laitteen riittdvaa virransyottoa ajatellen. Ota yhteys

paikalliseen jalleenmyyjaan hankkiaksesi akkuyksikon, joka soveltuu kaytettavaksi kannettavassa

tietokoneessasi. Noudata akkuyksikon irrottamisessa seuraavia ohjeita:

1. Varmista, etté kannettava

unny||y 1eseed ureN

tietokone on sammutettuna, ja
etta AC-virta on kytketty irti.

2. Paina lukitse/avaa-painike

avaa-asentoon.

3. Etsi akun vapautuspainike laitteen

pohjasta.

4. Paina ja pida vapautuspainiketta
akun irrotussuuntaan laitteen

pohjassa kuvatun mukaisesti.

Kuvan kannettava tietokone

[$2]

on vain viitteellinen ja saattaa . Liv'uta akkuyksikkd varovaisesti

poiketa hankkimastasi lokerostaan ja vedé se ulos.

tietokoneesta.
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Akkuyksikdn Vaihtaminen
Noudata akkuyksikén asentamisessa seuraavia ohjeita:

1. Kaytéd molempia kasia
akkuyksikon oikeansuuntaiseen
kohdistamiseen ja asentamiseen

lokeroonsa.

2. Liu'uta ja paina akkuyksikkoa
oikeaan asentoonsa, kunnes akun

takaosa on kiinnitetty lokeroon.

3. Paina lukitse/avaa-painike

lukitse-asentoon.
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Akkuyksikdn Kayttdminen

Akun Turvaohjeet

Akun véaaranlainen vaihtaminen tai késittely saattaa aiheuttaa tulipalo- tai rajahdysvaaran, jonka
seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen.

+ Vaihda paaakkuyksiko vain samanlaiseen tai vastaavaan akkuun.

+ Ala pura akkua, aiheuta siihen oikosulkua, polta sita, tai sailyta sita yli +60° C (+140° F)

lampétiloissa.

+ Ala avaa akkua. Sailyta akku lasten ulottumattomissa.

+ Ala kdyta ruosteisia tai vauroituneita akkuja.

+ Havita akut paikallisten maaraysten mukaisesti. Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon akun

kierrattamista tai oikeanlaista havittamista varten.

Akkuvirran Sééstaminen
Akun tehokas virransyottd on térkeaa laitteen normaalin toiminnan yllapitdmisessé. Jos akun

virransyottoa ei hallita oikein, tallennetut tiedot ja mukautetut asetukset saatetaan menettaa.

Lue seuraavat ohjeet akun kayttdian pidentamiseksi ja akkinaisten virtakatkosten valttamiseksi:
+ Jos jarjestelmaa ei hetkeen kaytetd, aseta jarjestelmé lepotilaan tai lyhenna viiveajastimen
aika-asetusta.
+ Sammuta jarjestelmad, jos et kéyta sitd pidempéaan aikaan.
+ Poista tarpeettomat asetukset kaytosta tai irrota turhat oheislaitteet.

+ Liita AC-adapteri jarjestelmaan aina, kun se on mahdollista.
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Akkuyksikén Lataaminen

Akkuyksikkd voidaan ladata, kun se on asennettuna kannettavaan tietokoneeseen. Noudata akun

lataamisessa seuraavia ohjeita:

.

Jos kaytettavissa ei ole ladattua akkuyksikkoa, tallenna tyosi, sulje kaikki kaytossa olevat
ohjelmat ja sammuta jarjestelma tai tallenna levylle.

Liité ulkoinen AC/DC-virtalahde pistokkeeseen.

Voit kayttad kannettavaa tietokonetta, asettaa jarjestelman lepotilaan, sekd sulkea ja
sammuttaa tietokoneen keskeyttdmatta akun latausta.

Akkuyksikdssa on litiumioni-akkukennot, joissa ei ole “muisti-ilmi6ta”. Akun jaljella olevaa
latausta ei tarvitse purkaa ennen uudelleenlatausta. Akun kayttbian pidentamiseksi
suosittelemme kuitenkin akun kayttda tyhjaksi asti kerran kuukaudessa.

Jos et kaytd kannettavaa tietokonettasi pitkdan aikaan, suosittelemme akkuyksikon
irrottamista koneesta. Tama saattaa pidentaa akun kayttdikaa.

Akun latausaika riippuu kéytdssa olevista sovelluksista.
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Perustoiminnot

Jos olet aloittelija kannettava tietokoneen kaytossa, lue turvallisuus- ja kayttdmukavuussyista

seuraavat ohjeet.

Turvallisuus- Ja kayttdmukavuusohjeet

Kannettavalla tietokoneella voit tydskennelld missa vain. Hyvan tyétilan valinta on kuitenkin tarkeaa,

jos tyoskentelet pidempia aikoja kannettavan tietokoneen kanssa.

.

*

-

Tyétilan valaistuksen on oltava riittava.

Valitse sopiva poyta ja tuoli. Sdada niiden korkeus itsellesi sopiviksi.

Kun istut tuolissa, sdada tuolin selkdmysta (jos tuoli on saéadettava), jotta tuoli tukee selkaasi.
Aseta jalat luonnolliseen asentoon jalkapohjat lattiaa vasten siten, ettd polvien ja
kyynarpéaiden asento pysyy mukavana (noin 90 asteen kulmassa) tydskentelyn aikana.
Aseta kadet poydalle tukemaan ranteita.

Saada LCD-nayton kulma/asento sopivaksi.

Ala kdytd kannettavaa tietokonetta tilassa, jossa tydskentelyasento on epamukava (esim.
séngyssa).

Kannettava tietokone on séhkolaite, késittele sita huolellisesti tapaturmien vélttamiseksi
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Varmista kasien ja jalkojen mukava
tydskentelyasento.

Saada LCD-nayton kulmaa ja
asentoa.

Saadéa poydan korkeutta.

Istu suorana ja sailytd ryhtisi
hyvana.

S&aéada tuolin korkeutta.

Hyvat Tydskentelytavat

Epamukavan olon ja vammojen valttamiseksi hyvat tydskentelytavat ovat térkeitd, kun kannettavalla

tietokoneella tydskennellaén pitkia aikoja. Ota seuraavat ohjeet aina huomioon tydskennellessasi.

+ Vaihda asentoa usein.

+ Venyttele ja kuntoile saénndllisesti.

+ Muista pitaa taukoja tyoskentelyn lomassa.
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Nappéaimistédn Tutustuminen

Tassa kannettavassa tietokoneessa on kaikki toiminnot sisaltava nappaimistd. Nappaimisto jaetaan

neljaan osaan: Kirjain-, kohdistin-, Numero- ja Toimintonappaimet.
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mista kayttajat ostavat

kannettavan tietokoneen.




-
N

unny||y 1eseed ureN

Kirjainndppaimet
Kirjainnéppéimilléa suoritetaan tarkein néppaimiston toiminto, eli kirjoitus. Liséksi nappéimissa on

useita nappaimia erityistarkoituksiin, esim. [Ctrl,] [Alt,] ja [Esc].

Kun lukitusnéappaimia painetaan, vastaava LED-valo syttyy ilmoittamaan niiden tilan:

B Num Lock: Paina ja pida [Fn]-ndppéinta ja paina tatd nappaintéd asettaaksesi Num Lock
-toiminnon paélle ja pois. Kun toiminto on aktivoituna, voit syéttda naytdlle kirjainnappainten
kulmiin merkittyja numeroita.

B Caps Lock: Paina tatd nappaintad asettaaksesi Caps Lock —toiminnon péalle ja pois. Kun
toiminto on aktivoituna, syéttamasi kirjaimet ovat isoja kirjaimia.

B Scroll Lock: Paina ja pida [Fn]-ndppéinta ja paina tatd nappainta asettaaksesi Scroll Lock
-toiminnon péaalle ja pois. Yksittdiset ohjelmat maarittavat tdman toiminnon, tavallisesti sita

kaytetaan DOS-jarjestelmassa.

Numerondppaimet

Etsi numerondppaimet nappaimistolta ja aktivoi Num Lock -toiminto kayttadksesi naita

numeronappaimié numeroiden ja laskutoimitusten syottoa varten.
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Kohdistinnappéaimet
Neljaéd kohdistinndppainta (nuolta) ja nappaimia [Home],
kohdistimen ohjaukseen.

.I Siira  kohdistin  yhden  valilyénnin .I
verran vasemmalle.

.I Siirrd  kohdistinta yhden valilydnnin .I
verran oikealle.

.I Siirrd kohdistinta yhden rivin verran .I
ylos.

.I Siirra kohdistinta yhden rivin verran .I
alas.

[PgUp], [PgDn] ja [End] kaytetdaan

Siirry edelliselle sivulle.

Siirry seuraavalle sivulle.

Siirry rivin (tai dokumentin) alkuun.

Siirry  rivin - (tai  dokumentin)
loppuun.

Oikean ylakulman peruutusnappaimelld, seka [Ins]- ja [Del]-néppéaimilla muokataan teksité.

Talla nappaimella siirrytaan
tekstinsyoton  liita-"  ja
“korvaa” -tiloista toiseen.

Paina tata nappainta
poistaaksesi yhden merkin
kohdistimen oikealta puolelta
ja siirtaaksesi poistettua
merkkid seuraavan tekstin
yhden  vélilyénnin  verran
vasemmalle.

puolelta ja siirtdaksesi poistettua merkkia seuraavan tekstin yhden valilyénnin

Paina tatéd nappainta poistaaksesi yhden merkin kohdistimen vasemmalta
| co I

verran vasemmalle.
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Toimintonappéaimet

B Windows-Nappaimet

Nappéimistolla on Windowsin logonéppain ( ) ja yksi Sovelluslogonappain ( ), joilla

suoritetaan Windowsin omia toimintoja, esim. Kaynnista-valikon ja pikanappainvalikon avaaminen.

Liséatietoja naisté kahdesta nappéaimesté |10ydat Windows-kayttdohjeesta tai verkko-ohjeesta.

B [Fn]-Nappéain

Vaihtaa nayton lahtotilaksi LCD-

tai  ulkoisen néayttdtilan  tai
molemmat.
Ota kosketusalustatoiminto

kayttoon tai poista se kaytosta.

Véahentaa LCD-nayton kirkkautta.

Lisaa LCD-nayton kirkkautta.

Véahentaa sisddnrakennetun

kaiuttimen aanenvoimakkuutta.

Lisaa sisaanrakennetun kaiuttimen

aanenvoimakkuutta.

Ota tietokoneen &anitoiminto pois

kaytosta.

Aseta tietokone lepotilaan vakisin
(riippuen jarjestelman

konfiguraatiosta).
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Tassa esitetyt
kosketusalustaa koskevat
luvut ovat vain viitteellisia ja
saattavat poiketa

hankkimastasi tietokoneesta

Kosketusalustaan Tutustuminen

Kannettavaan tietokoneeseen integroitu kosketusalusta toimii kohdistimena, joka on vakiohiiren
kanssa yhteensopiva. Kosketusalustalla ohjataan tietokonetta viemalla kohdistin haluttuun paikkaan

ja suorittamalla valintoja alustan kahdella painikkeella.

1. Kohdistimen Liikkuma-Ala
Kohdistimen liiketta ohjataan naytolla
asettamalla sormi herkalle

kosketusalustalle ja likuttamalla sita.

2. Enter-Painikkeet
Toimii nappéaimiston Enter-painikkeena.
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Kosketusalustan Kayttdminen
Lue seuraavat kosketusalustan kayttdohjeet:

B Kosketusalustan Konfigurointi
Osoitinlaitteen toiminnot voidaan raataloida kayttajien omien tarpeiden mukaisesti. Jos olet esim.
vasenkatinen, haluat ehka vaihtaa kosketusalustan kahden painikkeen toiminnot keskenaan.
Vot lisdksi muokata kohdistimen kokoa, muotoa, likkumisnopeutta sekd muita kehittyneita
ominaisuuksia.
Voit kayttad kosketusalustan konfiguroinnissa Microsoftin tai IBM PS/2:n vakiolaiteohjainta
Windows-kayttojarjestelmassasi. Ohjauspaneelin  Hiiren Ominaisuudet -kohdassa voit

muuttaa konfigurointia.

B Kohdistus Ja Liikkuminen
Aseta sormi (tavallisesti etusormi) kosketusalustalle ja suorakulmainen alusta toimii kuin nayton
pienoismalli. Kun liikutat sormenpéata alustalla, naytdn kohdistin likkuu samanaikaisesti
samaan suuntaan. Kun sormi saavuttaa naytdn reunan, nosta sormi alustalta ja aseta se

kosketusalustalle kauemmas reunasta, jolloin voit jatkaa kohdistimen liiketta siit&, mihin se jai.

B Osoitus Ja Napsautus
Kun olet vienyt kohdistimen kuvakkeen, valikon kohteen tai komennon paalle, napauta
kosketusalustaa kevyesti tai paina sen vasenta painiketta kohteen valitsemiseksi. Tama on

osoitus- ja napsautus -toiminto. Se on kannettavan tietokoneen kaytdn perustoiminto.

Perintei & osoitinlai kuten hiirestd, poiketen koko kosketusalusta voi toimia
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vasempana painikkeena. Nain jokainen kosketusalustan napautus vastaa vasemman
painikkeen painamista. Kosketusalustan nopea napauttaminen kahksi kertaa vastaa

kaksoisnapsautusta.

Vedé& Ja Pudota

Voit siirtdé kannettavan tietokoneen tiedostoja tai muita kohteita veda ja pudota —toiminnolla.
Kayttaaksesi toimintoa vie kohdistin haluttuun kohteeseen ja napauta kosketusalustaa kevyesti
kaksi kertaa, pida sormi kiinni alustassa toisen napautuksen jalkeen. Nyt voi vetaa valitun
kohteen haluttuun paikkaan liikuttamalla sormea kosketusalustalla. Pudota kohde haluttuun
paikkaan nostamalla sormi alustalta kohdistimen ollessa halutun paikan ylla. Vaihtoehtoisesti
voit myds painaa ja pitdd vasenta painiketta, kun valitse kohteen ja siirtda sitten sormesi

haluttuun paikkaan. Vapauta lopuksi vasen painike veda ja pudota -toiminnon suorittamiseksi.

1. Liikuta kohdistinta liu'uttamalla
sormenpaaté kosketusalustalla.
2. Aseta ranteesi mukavasti poytaa

vasten.
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Tietoja Kovalevyasemasta

Kannettava tietokoneesi on varustettu 2,5-tuumaisella kovalevyasemalla. Kovalevyasema on
muistilaite, jonka nopeus ja muistitila ovat muita muistilaitteita, esim. levykeasemaa tai optista
muistilaitetta, huomattavasti suurempia. Tastd syystd kovalevyasemaa kaytetdan tavallisesti

kayttdjarjestelméan ja ohjelmistosovellusten asennukseen.

Tee tarkeista tiedostoista saannollisesti varmuuskopiot odottamattoman tietojen menetyksen

vélttamiseksi.
Ala sammuta kannettavaa tietokonetta, kun kovalevyn Kaytossa-LED palaa.

Ala poista tai asenna kovalevyd, kun kannettava tietokone on paalla. Kovalevyn asennus tulee

antaa valtuutetun jalleenmyyjan tai huoltohenkilon tehtavéaksi.
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Viitekuvissa esitetyt laitteet
voivat tassa olla erilaisia
kuin laitteet, jotka kayttajilla

on.

Ulkoisten Laitteiden Liittaminen

Kannettavan tietokoneen 1/O (tulo/lahtd)-porttien avulla voit liittda jarjestelmaan oheislaitteita. Kaikki

téssa luetteloidut laitteet ovat vain viitteellisia.

Ulkoisen, Optisen Muistilaitteen Kayttaminen

Kannettavan tietokoneen toimitukseen saattaa sisaltya valinnainen ulkoinen, optinen muistilaite.

Tosiasiallinen ulkoinen muistilaite saattaa vaihdella hankkimastasi mallista riippuen.
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DVD-comboasema: Talla laitteella luetaan DVD- ja CD-formaatteja seka tallennetaan

CD-formaatteja.

DVD Dual -levyasema: DVD- ja CD-formaattien lukemisen lisaksi télla laitteella tallennetaan
CD-formaatteja seka —R/RW- ja +R/RW DVD -formaatteja.

DVD Multi: Toimii monitoimisena DVD Dual -levyasemana seké DVD RAM -levyasemana.

Blu-ray: Suurtehoinen optinen levy, jossa teravapiirtovideo (HD) tallennetaan yksipuoliselle
levylle. Blu-ray tukee kehittyneempia H.264- ja VC-1-videokoodausalgoritmejé (koodekkeja),
sekd MPEG-2-formaattia, jota kaytetddn DVD-levyissd. Se tukee myds suurinta
HDTV-resoluutiota.
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Ulkoisten Laitteiden Liittaminen

USB-Laitteiden Liittdminen
Téassa kannettavassa tietokoneessa on USB-portteja erilaisten USB-laitteiden liittdmiseen, kuten

hiiri, néppéimistd, digitaalikamera, web-kamera, tulostin, ulkoinen optinen muistilaite, yms.
Liittaaksesi USB-laitteita, asenna ensin tarvittaessa kunkin laitteen laiteohjain ja liité laite sitten
kannettavaan tietokoneeseen. Tdma kannettava tietokone havaitsee asennetut USB-laitteet
automaattisesti. Jos laitteita ei kuitenkaan havaita, ota USB-laitteet manuaalisesti kayttoon

menemalla Kaynnisté-valikko / Ohjauspaneeli / Lisaa laitteisto lisédméaan uusi laite.
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Ulkoisten Nayttélaitteiden Liittdminen
Tassa kannettavassa on VGA-portti suurempien ja suurresoluutioisempien nayttéjen liittamista

varten.
15-nastaisen D-sub VGA -portin kautta jarjestelméan voidaan liittdd ulkoinen nayttd tai muu
VGA-yhteensopiva vakiolaite (esim. projektori), jotta kannettavan nayton kuvasta saadaan
korkealaatuinen naytto.

Liittaéksesi ulkoisen nayton, varmista, ettéd sek& kannettava tietokone, ettd ulkoinen nayttd ovat
sammutettuina. Liitd naytto sitten kannettavaan.

Kun nayttd on asennettu kannettavaan tietokoneeseen, kaynnistéd kannettava, jolloin ulkoisen
nayton tulisi kdynnistyd automaattisesti. Jos nain ei kdy, vaihda nayttdtilaa painamalla [Fn]+[F2].
Voit vaihtaa nayttdtilan myds konfiguroimalla asetukset Windows-kayttojarjestelman Nayta

Ominaisuudet -kohteessa.

Iy

.

.
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Tietoliikennelaitteiden Liittdminen

LAN:In Kéyttdminen
Kannettavan tietokoneen RJ-45-liittimella voit liittdé jarjestelméan LAN (local area network) -laitteita,

esim. keskittimen, kytkimen ja yhdyskaytavan, verkkoyhteyden muodostamiseksi.

Pyyda lisatietoja ohjeista ja LAN-litannan vaiheista tietojarjestelmahenkilokunnaltasi tai

verkkohallinnasta.




N
N

unnj|y 19SeBd UreN

Laitteen Turvallinen Poistaminen

Kun oheislaite on liitettyn&4 kannettavaan tietokoneeseen, tehtavapalkkiin iimestyy Poista laite
turvallisesti -kuvake. Napsauta kuvaketta kahdesti, niin Poista laite turvallisesti -viestiruutu ilmestyy
naytolle. Viestiruudussa esitetaan kaikki liitetyt oheislaitteet. Jos haluat poistaa jonkin laitteista, siirra

kohdistin laitteen kohdalle ja napsauta Pysaytéa. Alla esitetty kaavio on vain viitteellinen.

Select the device you want to unplug or eject, and then click Stop.
When Windows notifies you that it is safe to do so unplug the
@ device from your computer.

Hardware Devices'

B stop a Hardware

Confirm devices to be stopped. Choose OK To continue.

Windows will attempt to stop the following devices. After the
devices are stopped they may be removed safely. 2
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Windows XP -Asennus

Asenna Windows XP -kayttojarjestelma kannettavaan tietokoneeseesi alla olevien ohjeiden

mukaisesti.

Asennusvaatimukset

+ CD-ROM tai DVD-ROM, varustettuna USB-liitannalla asennusta varten

+ Virallinen Windows® XP service pack 2 (tai uudempi) -asennuslevy Microsoft® :ilta
Huomaa, ettd vanhemmat Windows® -kéyttojarjestelman versiot eivat tue CD-ROM:in tai
DVD-ROM:in kayttoa USB-littymalla. Varmista, ettd kayttojarjestelméan asennuslevy on
virallinen Windows® XP service pack 2 (tai uudempi)

+ USB flash -levy tai ulkoinen kovalevy, jossa on vahintdan 2GB muistitilaa.

¢ Taman kannettavan tietokoneen All-in-one -sovelluslevy (joka sisaltéd kayttdohjeen

kokonaisuudessaan, laiteohjaimet, apuohjelmat, valinnaisen palautustoiminnon, jne.)

Windows XP:n Asentaminen

+ Liita virtajohto AC-adapteriin ja kannettavaan tietokoneeseen.

+ Liitd ulkoinen USB CD-ROM tai DVD-ROM kannettavaan tietokoneeseen

+ Aseta Windows® XP service pack 2 (tai uudempi) -asennuslevy jarjestelmaan liitettyyn
ulkoiseen USB CD-ROM -asemaan tai DVD-ROM-asemaan.

+ Kaynnista jarjestelmd ja paina <F11>, kun jarjestelma kaynnistyy.

+ Valitse kdynnistyslaite [USB:xxxxxxx (voi olla merkitty erinimiseksi)] kynnistaéksesi optisen

laitteen lavyasemasta.
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Poista olemassaolevat osiot, kun Windows® XP -asennusnaytté iimestyy ruudulle.

Huomaa, ettd liitetylle ulkoiselle kovalevyasemalle tai USB flash -levylle tallennettujen
tietojen varmuuskopiointi on erittéin suositeltavaa.

Paina <Enter> ja valitse [Format the partition using the NTFS file system] Windows® XP
-kayttojarjestelman asennuksen aloittamista varten.

Noudata naytélle tulevia ohjeita, kunnes asennus on valmis.

Kaynnista jarjestelma uudelleen ja mene Windows® XP -kayttojarjestelmaan. Aseta
kannettavan tietokoneen All-in-one -sovelluslevy ulkoiseen USB CD-ROM- tai
DVD-ROM-asemaan.

Asenna laiteohjaimet ohjatun toiminnon (Wizard) avulla.



KAPPALE 4
BIOS Asetus
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Tietoja BIOS Asetus -Ohjelmasta

Milloin BIOS Asetus —Ohjelmaa Kéaytetéaan?

BIOS Asetus -ohjelman suorittamista saatetaan tarvita seuraavissa tilanteissa:
+ Naytolle iimestyy virheviesti jarjestelmaa kaynnistettdessa, jarjestelmé pyytaa suorittamaan
ASETUS-ohjelman.
+ Mukautettujen ominaisuuksien oletusasetuksia halutaan muuttaa.

+ BIOS-ohjelman oletusasetukset halutaan ladata uudelleen.

BIOS Asetus -Ohjelman Kaynnistdminen

Kéynnistadksesi BIOS Asetus -ohjelman, kéynnista kannettava tietokone ja paina [Del]-nappainta
POST-menettelyn aikana.

Jos viesti katoaa ennen vastaamista ja haluat yha kaynnistdd Asetus-ohjelman, kaynnista
jarjestelma uudelleen joko kytkemalla se POIS ja PAALLE, tai painamalla samanaikaisesti

[Ctrl]+[Alt]+[Delete] -néppaimia.

Huomaa, etté tédssa kappaleessa esitetyt nayttdjen kuvat ja asetusvaihtoehdot ovat vain viitteellisia.
Kanettavan tietokoneesi tosiasialliset asetusndytdt ja asetukset saattavat poiketa esitetyista

BIOS-ohjelman paivityksista riippuen.
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Ohjausnappdaimet

BIOS Asetus -ohjelmassa kohdistinta ohjataan vain néppaimiston kautta.

|| Paina vasenta nuolta valikon || Paina oikeaa nuolta valikon
otsakkeen valitsemiseksi. otsakkeen valitsemiseksi.

Paina ylés osoittavaa nuolta Paina alas osoittavaa nuolta
.I valitaksesi yhden kohteen valikon .I valitaksesi yhden kohteen valikon
otsakkeesta. otsakkeesta.

r
. Lisaé asetusarvoa tai tee muutoksia.
u + [_]

Véhenna asetusarvoa tai tee muutoksia.

1) Avaa valittu kohde muuttaaksesi asetuksia.

Enter
2) Nayta alivalikko, kun sellainen on saatavilla.

=
e Joissakin kohteissa paina taté nappéintd muuttaaksesi asetuskenttaa.

Nayté ohje-nayttd, joka sisaltaa tietoja ohjausnappaimista.

1) Poistu BIOS Asetus -ohjelmasta.

oo [ o

2) Palaa alivalikon edelliseen nayttoon.
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BIOS Asetus -Ohjelman Valikko

Kun BIOS Asetus —ohjelma avataan, naytolla esitetadn ohjelman péaavalikko. Valitse haluamasi
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kohde menné&ksesi muihin valikkoihin.

Main Menu (Paavalikko)
Nayttda yleistiedot BIOS-versiota, CPU-ominaisuuksista, muistitilasta seka

jarjestelman paivamaara- ja kellonaika-asetuksista.

Use [ENTER] toselect
Mod afield

{ ossy
SysemDate wed0/04/2008
Advanced Menu (Lisdasetukset-Valikko)

» IDE Infomation

» System Tnfomation

IDE- ja USB-asetusten konfigurointi.

Boot Menu (Kaynnistys-Valikko)

Soves i . o .
£3:Optimized Dot Kaynnistystyypin ja -sekvenssin asetus
s

1.1097. Copyright (€)2007

Security Menu (Suojaus-Valikko)
Valvojan ja kayttajan salasana-asetusten asennus ja tyhjentaminen.

Save & Exit Menu (Tallenna & Poistu —Valikko)

Muutosten tallennus tai hylkays ennen BIOS Asetus -valikosta poistumista.
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Main menu (Paavalikko)

+ System Time (Jarjestelméan Kellonaika)

Téassa kohteessa asetetaan jarjestelman kellonaika. Jarjetelman kello kay,
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vaikka tietokone on sammutettu tai se menee lepotilaan. Aika esitetdan

muodossa [tunti:minuutti:sekunti].

+ System Date (Jarjestelmén Paivamaara)

Tassa kohteessa asetetaan jérjestelman paivamaara. Paivamaara

Market Na Use [ENTER] toselect
afield.

[ sy Ueishie e esiteta&n muodossa [vilkonpéiva:kuukausi:pdivamaara:vuosi].
[Wed 02/04/2008]

b System Infomation

Day (Viikonpaéiva) Viikonpéivd sunnuntaista lauantaihin, jonka

BIOS maarittaa (vain luettavissa).

Month (Kuukausi) Kuukaudet valilla 01 (Tammikuu) - 12

(Joulukuu).

1.21.1097. Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc.

Date (Paivamaara)  Paivamaara valilla 01 - 31.

Year (Vuosi) Kayttajat voivat muokata vuosilukua.

+ IDE Information (IDE-Tiedot)
Tama kohde néayttdd kannettavaan tietokoneeseen asennettujen
IDE-laitteiden tyypin. Paina [Enter] nayttaaksesi ikkunan, jossa esitetaan
yksityiskohtaiset tiedot laitteesta, mm. laitteen nimi, myyja, LBA-tila,

PlO-tila.
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System Information (Jarjestelméan Tiedot)
Tassé kohteessa néaytetdén ohjelmiston, prosessorin ja jarjestelméan

muistin tiedot.
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Advanced menu (Lisdasetukset-valikko)

¥ USB Suppor
PCI Legacy Timer

[Bnabled
[32 PCI Bus Clocks]

F2: Previous Values
F9: Optimized Defaulc
4:5ave

1109. Copyright (C) 2007 Ameri

Intel(R) Speedstep(Tm)

Tassad kohteessa otetaan Intel SpeedStep -teknologia kayttodn ja
poistetaan se kaytosta. Kun asetuksena on Disabled (Poistettu Kaytosta),
jarjestelma kay aina virransaastotilassa (prosessori toimii taajuudella
FSB400-600MHz tai FSB533-800MHz). Jos haluat optimoida prosessorin,
aseta tama kohde arvoon Enabled (Otettu Kayttoon), jolloin
kayttojarjestelmén ja sovellusten kéyttdminen ohjaa prosessorin nopeutta.
Asetusvaihtoehdot: Enabled (Otettu Kéayttoon) ja Disabled (Poistettu
Kaytosta).

AHCI Mode (AHCI-Tila) (Advanced Host Controller Interface)
Téassa kohteessa otetaan AHCI-tila kayttdon ja poistetaan se kaytdsta.
Asetusvaihtoehdot: Enabled (Otettu Kayttoon) ja Disabled (Poistettu

Kaytosta). Oletusasetus on Disabled (Poistettu Kaytosta).

Legacy USB Support (Legacy USB -Tuki)

Kun valittuna on Enabled (Otettu Kayttédn) -asetus, kayttdjat voivat
kayttad USB-laitteita, esim. hiirtd, néppaimistéa tai kannettavaa levya,
DOS-jarjestelméssa, seka kaynnistdé jarjestelman USB-laitteen kautta.
Asetusvaihtoehdot: Enabled (Otettu Kayttdon), Disabled (Poistettu

Kéaytdsta) ja Auto (Automaatinen).
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PCI Latency Timer (PCI-Viiveajastin)

Taméa kohde maarittad, kuinka kauan kukin PCl-laite voi pitaa vaylaa
varattuna, kunnes toinen tulee sen tilalle. Kun asetus on asetettu korkeaan
arvoon, PCl-laitteet voivat suorittaa siirtoja pidempaan ja tehostaa
PCl-kaistanleveyden hyddyntamista.

Jotta PCl-suorituskyky on parempi, kohde tule asettaa korkeampiin
arvoihin. Asetusvaihtoehdot: 32, 64, 96, 128, 160, 192, 224, ja 248.
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Boot menu (Kaynnistys-Valikko)

+ Boot Device Priority (Kaynnistyslaitteen Prioriteetti)
Nama kohteet esittavat kaynnistyslaitteiden jarjestyksen, kun BIOS yrittaa
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ladata levykayttokayttojarjestelmaa.

+ 1st, 2nd, and 3rd Boot Option (1., 2., Ja 3. K&ynnistysasetus)

Naissé kohteissa asetetaan kaynnistyslaitteiden jarjestys, kun BIOS yrittaa

Atpio Setup Utility - Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc.

[PATACHLTD.ST DVDRAM GSAT20N. | ladata levykayttokayttojarjestelmaa.

Boot
BootOption #2  [SATA: STI80825A 1
BootOption #3  [USB Hotplug FDD]

—=Select Screen
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Security menu (Suojaus-Valikko)

Atpio Setup Utility - Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc

-iSelect Sereen

1.1097. Copyright (C) 2007 Ames

.

Supervisor Password (Valvojan Salasana)
Kun tdma toiminto on valittuna, naytélla esitetdan allakuvatun mukainen

viestiruutu:

Enter New Password

Anna salasana, jossa saa olla enintdén kuusi merkkia, ja paina [Enter].
Annettu  salasana korvaa kaikki aiemmin asetetut salasanat
CMOS-muistissa. Voit myds painaa [ESC] keskyttadksesi valinnan

antamatta salasanaa.

Asetukset ovat seuraavat:

Setup Salasana pyydetddn vain, kun loppukayttaja yrittaa
(Asetus) kaynnistaa Asetus-ohjelman.

Salasanaa pyydetdan aina, kun kannettava tietokone
Always

kaynnistetdan, tai kun loppukayttdja yrittda kaynnistaa
(Aina)

Asetus-ohjelman.

Aiemmin asetettu salasana tyhjennetd&an painamalla [Enter], kun
jarjestelma pyytaa salasanaa. Jarjestelma nayttda viestiruudun, jossa

vahvistetaan salasanan poistaminen kaytdsta. Kun salasana on poistettu
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kaytosta, jarjestelma kaynnistyy ja padset Asetus-ohjelmaan antamatta

salasanaa.

User Password (Kayttéjan Salasana)

Aseta kayttajalle salasana tassé kohteessa. Huomaa, ettd Valvojan
salasanalla kayttdja pédsee muuttamaan asetusvalikon asetuksia;
Kayttdjan salasanalla kayttaja ainoastaan paasee asetusvalikkoon, mutta

hanella ei ole oikeuksia asetusten muuttamiseen.
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Save & Exit menu (Tallenna & Poistu —valikko)

+ Exit and Save Changes (Poistu Ja Tallenna Muutokset)

Tallenna tekemasi muutokset ja poistu ohjelmasta.
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+ Exit and Discard Changes (Poistu Ja Hylkaa Muutokset)

Poistu ohjelmasta tallentamatta tehtyja muutoksia.

Atpio Setup Utility - Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc

et D Cangs + Discard Changes (Hylkaa Muutokset)
e Hylk&é tehdyt muutokset ja lataa edellinen konfiguraatio uudelleen ennen

ohjelman kaynnistamista.

+ Load setup Defaults (Lataa Asetusten Oletusarvot)

—=Select Screen

Valitse tdma kohde, niin jarjestelmé lataa oletusasetukset.

7. Copyright (C) 2007 American Megatrends, Inc






